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négociées directement avec les Etats-Unis représentent, à même ces im­
portations, une valeur de 311 millions. Les importations de tous les pays 
à l’égard des 37 postes ou sous-postes qui ont fait l’objet de nouvelles 
consolidations, comme on l’a signalé ci-dessus, représentent une valeur 
de près de 45 millions, dont les Etats-Unis ont fourni plus de 95 p. 100.
Pour répondre directement à votre question, je dois dire que nous avons 

abaissé les droits douaniers visant 261 positions ou sous-positions du tarif. La 
valeur globale des importations en provenance de tous les pays à l’égard de 
ces 261 réductions résultant des entretiens de Torquay est de 391 millions de 
dollars ; de ce montant, les importations provenant des Etats-Unis représen­
tent une valeur de 311 millions.

1). Quel est le nombre de concessions que vous avez consenties aux Etats- 
Unis seulement ? Je songe uniquement à celles que vous avez accordées aux 
Etats-Unis. Quelles sont ces concessions que vous leur avez consenties? Quels 
en sont le nombre et la valeur ? — R. Le nombre ?

D. Oui ? — R. Le nombre d’articles ?
D. Oui ? — R. Je n’ai pas le chiffre sous la main. Je crois qu’elles re­

présentent 90 p. 100 de l’ensemble. Cependant, la valeur des concessions ac­
cordées aux Etats-Unis est d’environ 311 millions. Si je ne m’abuse, il 
s’agissait d’environ 300 ou 350 articles.

D. Et qu’avons-nous reçu en retour ?
M. Isbister : Aux Etats-Unis, on a mentionné 120 millions de dollars.

M. Thatcher :
D. Devons-nous en conclure que c’est pour cette raison que nous avons 

obtenu des Etats-Unis beaucoup moins que nous leur avons accordé ? — 
R. Non.

D. Ne doit-on pas comparer ces 120 millions aux 311 millions ? — R. Non.

M. Lain g :
D. N’est-ce pas 10 p. 100 de 391 millions et 20 p. 100 de l’autre chiffre ? 

— R. Dans certains cas nous avons obtenu des réductions de 50 p. 100, le 
droit étant abaissé de 40 à 20 p. 100. Toutefois, règle générale, les réductions 
ont rarement dépassé 2% p. 100.

M. Thatcher : Vous avez fait les calculs là-bas ?
Le témoin : Oui.
M. Lain g : A-t-on ' fait des calculs d’ensemble ?
M. Thatcher : Oui. Quand vous déterminez la valeur en dollars des 

réductions en incluant vos percentages, j’aimerais savoir quelle est la valeur 
en dollars des concessions obtenues et des concessions accordées. Vous avez 
dit que ces chiffres se rapportent au commerce directement en cause ?

Le témoin : Oui.

M. Thatcher :
D. Mais vous devez avoir des chiffres sous forme de pourcentage. Ne 

pourriez-vous pas nous les fournir, à la prochaine séance peut-être ? — R. Il 
nous faudrait tenir compte de chaque article.

D. Je ne veux pas vous occasionner un travail considérable.


